ZMLUVA O SPOLUPRACI
uzatvorend podla §269 ods. 2 Zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Obchodné meno: Slovenska agentiira pre rozvoj investicii a obchodu
Sidlo: Trnavska cesta 100, 821 01 Bratislava

ICO: 36 070 513

Zastupena: Ing. Rébert Simonéié, generalny riaditel

Bankové spojenie: Statna pokladnic: ™™ 77

(d’alej len ako ,,Vykonavatel™)

a
Obchodné meno: ELCOM, spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym, PreSov
Sidlo: Jesennd 2695/26, 08001 Presov

ICO: 00695599

DIE: 2020517895

Zastupeny: Ing. Miloslav Karaffa, konatel’ spolo¢nosti

Bankové spojenie: .
(d’alej len ako ,,Utastnik®)

(Vykonavatel' a ucastnik d’alej spolu aj ako ,zmluvné stramy“ akazdy zvIast aj ako
»zmluvna strana‘)

Preambula

Zmluvné strany uzatvaraji tito zmluvu pre Glel naplnenia cielov narodného projektu
»Podpora internacionalizdcie MSP“. Zmluva zohladiiuje podmienky schémy na podporu
malého a stredného podnikania v SR (schéma pomoci de minimis), na zéklade ktorej sa
pomoc ucastnikovi poskytuje. Poskytovatelom minimélnej pomoci je Ministerstvo
hospodarstva Slovenskej republiky (d’alej len ako ,,poskytovatel) v zastipeni Slovenskou
agenturou pre rozvoj investicii a obchodu ako vykonavatefom schémy (d’alej len ako
,»wykonavatel) v stilade s § 7 ods. 3 zdkona &. 358/2015 Z. z.. Vykonavatel' schémy v mene
poskytovatel'a a na jeho Gdet vykondva tlohy spojené s poskytovanim pomoci podla tejto
zmluvy.

CLL
Predmet zmluvy

1.1 Predmetom tejto zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran a stanovenie
podmienok, za ktorych sa udastnik zSastni Podnikatel'skej misie chorvétskych
podnikatefov na Slovensku v Kosiciach dfia 10. aprila 2018 v ramci néarodného
projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP* (d'alej len ,,Podujatie*), kod ITMS2014+
projektu 313031H810. Ugastnik vyhlasuje, Ze splnil podmienky poskytnutia pomoci,
s podmienkami t&asti na Podujati as podmienkami spoluprace sa podrobne
oboznamil, a zavizuje sa ich dodrziavat'.
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Utastnik sa pri svojej Gcasti na Podujati zavdzuje pocas celej doby trvania Podujatia
propagovat’ dobré meno Slovenskej republiky.

Vykonévatel' poskytne ti¢astnikovi moZnost’ zucastnit' sa na Podujati, a to v pripade
riadneho a véasného splnenia vietkych podmienok ucasti.

Vykonavatel sa zavizuje poskytnit’ uéastnikovi nasledovné sluzby:
e zabezpefenie konferenénych priestorov spolu s technickym vybavenim
a ob&erstvenim pocas trvania B2B stretnuti
® nepretrZitd asistencia zamestnancov Vykondvatela poas celého trvania
Podujatia

VSetky ostatné néklady okrem ndkladov Vykonavatela uvedenych v bode 1.4 tohto
¢lanku hradi u¢astnik.

Predpokladand vySka sumy poskytnutej minimélnej pomoci je 150 Eur (slovom
»stopdtdesiat eur®).

Skuto¢na vyska sumy poskytnutej minimélnej pomoci bude vy&islend po uskutoéneni
Podujatia a zaroveti zaevidovand v systéme pre evidenciu a monitorovanie pomoci- IS
SEMP. O skutoénej vyske sumy poskytnutej minimalnej pomoci bude ucastnik
informovany do 40-tich kalenddmych dni po realizdcii Podujatia pisomne
prostrednictvom e-mailu na adresy uvedené v &l. VI. bod 6.4. tejto zmluvy.

Ugastnik berie na vedomie, e minim4lna pomoc poskytnutd na zéklade tejto zmluvy
predstavuje prostriedky poskytnuté zrozpodtu Eurdpskej Unic a prostriedky zo
Statneho rozpoétu SR,

CL IL
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Vykonavatel’ ma pravo byt informovany o vSetkych skutoénostiach, ktoré maju vplyv
na plnenie tejto zmluvy a dastnik je povinny o tychto skutognostiach komunikovat s
Vykondvatel'om. Pre tento uéel je Gdastnik povinny bezodkladne po tom, ako ho na to
Vykonavatel vyzve, poskytnut a dorudif Vykonavatelovi akékolvek spravy,
podklady, vyhlasenia a stanoviska ti¢astnika.

Utastnik sa zavézuje, Ze dodrZi vietky podmienky, za ktorych sa mu pomoc poskytla,
a Ze vrati poskytnuti pomoc podla ¢l III bod 3.3, ak takéto podmienky porusi.

Utastnik sa po dobu ucasti na Podujati zavizuje aktivne prezentovat a propagovat
Slovenski  republiku, &innost, produkty alebo sluZby svojej spoloénosti
v maximalnom pocte 3 (troch) zdstupcov za podmienok a zasad poctivého obchodného
styku, ako aj ¢innost’ Vykondavatela.

Utastnik je povinny dodrZiavat vietky zakony a predpisy viaZuce sa k tejto zmluve.
Utastnik nesie vyludni zodpovednost za Skody voéi Vykonavatelovi, Eurdpskej
komisii a tretim stranim, ktoré im spdsobi v dosledku ucasti, resp. neucasti na
podujati.

Utastnik je povinny strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych o0sdb na
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vykon kontroly/auditu v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU vo veciach
tykajicich sa plnenia tejto zmluvy, najmd zdkona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku
poskytovanom z eurdpskych $trukturilnych a investiénych fondov a o zmene
a dopneni niektorych zdkonov v zneni neskorgich predpisov a zdkona &. 357/2015 Z.
z. ofinanénej kontrole a audite a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorSich predpisov pocas platnosti aG¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP s
opravnenymi osobami, ktorymi st najmaé:

a)  Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a Sport Slovenskej republiky zastapené
Ministerstvom hospodarstva Slovenskej republiky a nim poverené osoby;

b)  Utvar vniitorného auditu Ministerstva kolstva, vedy, vyskumu a §port Slovenskej
republiky, utvar vnitorného auditu Ministerstva hospodarstva Slovenskej
republiky a nimi poverené osoby;

¢)  Najvy$si kontrolny tirad SR, Urad vladneho auditu, Certifikaény organ a nimi
poverené osoby;

d) Organ auditu, jeho spolupracujice orgdny aosoby poverené na vykon
kontroly/auditu;

€)  Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Eurdépskeho dvora auditorov;
f) Organ zabezpedujtici ochranu finanénych zaujmov EU;
g)  Vykonavatel a nim poverené osoby;

h)  Osoby prizvan¢ organmi uvedenymi vpism. a) az g) vstlade s prislusnymi
pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU.

Opravnené osoby uvedené v tomto odseku st opravnené vykonat' kontrolu alebo audit
v stvislosti o zmluvou o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku, ktorej
predmetom je nérodny projekt uvedeny v &l 1. ods. 1.1. tejto zmluvy, ato do 31.
decembra 2028.

Cl. 1L
Finan¢né plnenie a sankcie

Finanéné naklady stvisiace s plnenim tejto zmluvy poskytovanim sluZieb podla &l
I'bod 1.4 tejto zmluvy znd$a Vykonavatel' za Glelom naplfiania cielov a priorit
narodného projektu ,,Podpora internacionalizacie MSP*,

V pripade, ak uastnik stornuje svoju dast’ po podpise tejto zmluvy okrem &l. V, bod
5.2. alebo ak zavaZzne porusi svoje zmluvné povinnosti podl'a ¢1. V bod 5.3, pripadne
sa nedostavi na Podujatie aj napriek tomu, Ze sa tak podpisom tejto zmluvy zaviazal, je
povinny Vykonavatelovi vratit' skutoénu vysku poskytnutej pomoci podla &l. T bod
1.7., ktortt mu vy&isli Vykonavatel’ v Ziadosti o vratenie pomoci a ktort uhradi na udet
Vykonévatel'a uvedeny v zahlavi tejto zmluvy do 20 pracovnych dni odo diia
dorudenia Ziadosti o vratenie pomoci. Tato &iastka mu bude vy&islend po realizécii
Podujatia z prostriedkov, ktoré musel Vykonavatel preukadzatelne vynaloZif na
zabezpeCenie Ulasti UCastnika na Podujati. Stornovanim svojej uasti sa rozumie
akékol'vek pisomné alebo e-mailové ozndmenie o zruSeni svojej Gidasti na Podujati .
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Vykondvatel' si mdze uplatnitt zmluvni pokutu vo vyske 0,5% zvysky sumy
minimalnej pomoci uvedenej v Ziadosti o vratenie pomoci za kazdy, aj zacaty deil
omeskania a to v pripade, Ze ju uéastnik neuhradi do lehoty uvedenej v bode 3.2.

Uéastnik berie na vedomie, Ze pokial' ma vo&i Vykonavatelovi neuhradeny akykol'vek
zavizok, nie je d'alej opravneny na ziskanie podpory v ramci Podujati Narodného
projektu.

CL1IV.
Ochrana dévernych informacii

Zmluvné strany sa zavdzuju zabezpedit zachovanie mléanlivosti dotknutych strén o
vietkych informécidch tykajicich sa tejto zmluvy, skutoénostiach tykajtcich sa
¢innosti druhej zmluvnej strany ajej klientov, organizicie prevadzky, obchodu
a know-how.

Informéacie takto ziskané sa zavdzuji nezneuZit, ako aj neumoznit pristup k tymto
informacidm ani po skonCeni uéinnosti tejto zmluvy. Povinnost mléanlivosti sa
nevztahuje na informécie, ktoré:

(a) mala niektord zo zmluvnych stran k dispozicii uz pred spristupnenim od druhej
zmluvnej strany;

(b) boli zverejnené v Case spristupnenia alebo nasledne sa stali verejne pristupné;

(c) boli legélne ziskané od tretej strany, ktora pisomne potvrdzuje, Ze informacie
neboli predmetom zmluvy o ml¢anlivosti;

(d) na ich zverejnenie alebo spristupnenie je niektord zo zmluvnych stran povinna
podl'a vieobecne zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky; alebo

(e) ak ich zmluvnd strana spristupni svojmu profesionalnemu poradcovi (pravnemu,
dafiovému), ktory je viazany povinnostou mléanlivosti.

* () suvisia s poskytovanim informacii osobam oprdvnenym na vykon kontroly alebo

auditu

CL V.
Ukonéenie zmluvy

Zmluvny vztah zaloZeny touto zmluvou je moZné ukongit pisomnou dohodou
zmluvnych stran.

Vykonéavatel méZe od zmluvy odstipit’ v pripade zavazného porusenia zmluvnych
povinnosti a podmienok poskytnutia pomoci zo strany ucastnika:

- ak zisti zaml¢ané alebo nepravdivé skutoénosti o u€astnikovi podujatia, pripadné
nepravdivé informacie uvedené v prilohach registraéného formulara alebo

- ak Ugastnik neposkytol Vykonavatel'ovi potrebni si¢innost po tom, ako ho na to
Vykonavatel vyzval.

Odstipenie je u¢inné ditom doru€enia oznamenia o odstipeni druhej zmluvnej strane.



Cl. VI.
Zavereéné ustanovenia

6.1  Zmluva sa uzatvara na dobu urcitd, ato do datumu skonéenia Podujatia. Zmluva
nadobuda platnost diiom podpisu zmluvy zmluvnymi stranami. Zmluva nadobuda
G¢innost dilom nasledujicim po dni jej zverejnenia v stlade s § 47a Obc&ianskeho
zakonnika v platnom zneni.

6.2 Tato zmluvu je mozné zmenit alebo doplnit vyhradne pisomnymi dodatkami
podpisanymi oboma zmluvnymi stranami.

6.3  Pokial' by sa ktorékol'vek ustanovenie tejto zmluvy ukazalo byt neplatnym alebo
nevynutiteInym alebo sa nim stalo po uzatvoreni zmluvy, potom tato skuto¢nost
nespOsobi neplatnost’ ani nevynutite'nost’ ostatnych ustanoveni zmluvy, ak nevyplyva
z ustanoveni pravnych predpisov inak. Zmluvné strany st povinné nahradit’ neplatné
ustanovenia ustanoveniami platnymi tak, aby sa ¢o najmenej odli$ovali od pévodnych
ustanoveni, majic vZdy na zreteli predmet a ucel tejto zmluvy.

6.4  Zmluvné strany uvadzaju kontaktné osoby:

a) zo strany Vykonavatela:

Meno: Igor Uhlik, e-mail:

b) zo strany tic¢astnika — kontaktna osoba:
Meno: Ing. Anton Artim, e-mail:

b) zo strany ucastnika — §tatutarneho zastuncu:
Meno: Ing. Miloslav Karaffa, e-mail:

6.5  Tato zmluva je vyhotovend v troch exemplaroch, dva pre Vykondvatela a jeden pre
Ucastnika.

6.6  Zmluvné strany po preditani textu tejto zmluvy zhodne prehlasuju, Ze zneniu zmluvy
porozumeli a Ze tito zmluvu uzatvaraju na zaklade slobodnej a vaznej vdle, na znak
¢oho pripajaji pod jeho znenie svoje podpisy.

? =N A ¢ LY

V Bratislave, diia &L'che Vv ‘)“L IrS dia \j”?’{s

Robert Simon&i¢ Ing. Miloslav Karaffa

Generalny riaditel’ SARIO Konatel’ spolo¢nosti

Elcom, spolo¢nost’ s ricenim
obmedzenym
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